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Innan du använder din CleanSpace AGILE, läs och förstå denna användarhandbok, inklusive alla varningar, vägledning om korrekt 
användning av filter och tillbehör samt eventuella relevanta nationella standarder. För detaljerade instruktionskomplement och 
ytterligare produktinformation, besök www.cleanspacetechnology.com 

För support kontakta CleanSpace Customer Service on +61 2 8436 4000 eller skicka email sales@cleanspacetechnology.com  
 
 

 
Genom hela denna användarhandbok markerar denna symbol viktiga varningar. 

 

 
Denna produkt är en del av ett system som hjälper till att skydda mot vissa luftburna föroreningar. Felaktig 
användning kan leda till sjukdom. För korrekt användning, rådfråga en arbetsmiljöspecialist, denna 
användarhandbok, CleanSpace AGILE användarinstruktioner eller kontakta CleanSpace Technology Customer 
Support under sales@cleanspacetechnology.com.  

 

 

Korrekt utvalda, använda och underhållna andningsskydd hjälper till att skydda mot vissa luftburna 
föroreningar. Det är viktigt att följa alla instruktioner och myndighetsföreskrifter för användning av denna 
produkt, inklusive att bära hela andningsskyddssystemet under hela exponeringstiden, för att produkten ska 
kunna skydda användaren. Felaktig användning av andningsskydd kan leda till överexponering för föroreningar 
och orsaka sjukdom. 

 

 

Komponenterna i andningsskyddet CleanSpace AGILE, inklusive Ansiktsdelen och Fläktmotorenheten, är särskilt 
utformade som ett integrerat system och kan inte bytas ut mot några andra andningsskyddskomponenter. Detta 
gäller alla produkter som identifieras med en CSA-produktkod. Komponenter såsom CST ULTRA-Fläktmotor CST-
halvmasker och CST-helmasker får inte användas i kombination med CleanSpace AGILE-system. Användning av 
inkompatibla komponenter kan försämra prestanda, säkerhet och efterlevnad av regelverk. 
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1 Quick Start Guide 

1.1 CLEANSPACE AGILE QUICK START GUIDE 

Detta avsnitt för att komma igång snabbt beskriver de viktigaste stegen för att använda din CleanSpace AGILE på ett säkert sätt. 

För fullständiga instruktioner, specifikationer och tekniska detaljer, se relevanta avsnitt i denna användarhandbok samt 

användarinstruktionerna. 

CleanSpace AGILE är ett löst sittande fläktassisterat andningsskydd (PAPR) som är certifierat för skydd mot partiklar. Det drar in 

omgivningsluft genom ett filter med hjälp av en fläkt och tillför filtrerad luft till användaren via en löst sittande Ansiktsdel som 

inte tätar mot ansiktet. 

Vid normal användning arbetar den i andningsstyrt-läge – motorn blåser kraftigare vid inandning och svagare vid utandning, 

vilket upprätthåller ett positivt tryck inuti Ansiktsdelen för att förhindra att farliga partiklar tränger in. CleanSpace AGILE är 

särskilt certifierad som lämplig både för användare med skägg och för användare utan skägg. Den ger skydd på TH2-nivå. 

 

1.2  SYSTEM KOMPONENTER 

INGÅENDE DELAR 

• Fläktmotorenhet – motor/fläkt, batteri, knappsats och filter 

• Halv Ansiktsdel – näsdel i silikon, transparent Mundel och Hakdel i neopren (löst sittande) 

• Filter - Partikelfilter 

• Nackstöd – monteras på Fläktmotorenheten och ger en bekväm passform (storlek Small eller Medium) 

• Huvudband – bär upp Fläktmotorenhetens vikt; justeras för komfort och passform (visas ej i bilden)  

• Bälg och justeringsknappar – justerbara för komfort och passform 
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1.3 CHECKLISTA FÖRE ANVÄNDNING 

Utför alla kontroller före användning. 

✓ KONTROLLERA 

☐ Batteriet laddat - alla 3 gröna batteriindikatorlampor lyser med fast grönt sken. Full laddning rekommenderas. 

☐ Filter monterat och oskadat - tätningen är ren och fri från skador; inget damm på invändiga ytor; inga sprickor i höljet. 

☐ Fläktmotorenhet oskadad - inga sprickor, saknade delar eller skador på bälgen. 

☐ Ansiktsdel oskadad - inga sprickor eller revor. Utandningsventilen sitter plant och är ren. Hakdelen är ordentligt fastsatt. 

☐ Huvudband intakt - inte fransigt eller skadat; god elasticitet. 

☐ Nackstöd i rätt storlek - använd den minsta storlek som är bekväm. Om storlek Medium är för liten, använd inget nackstöd. 

☐ Omkalibrera - utför vid behov (se avsnitt 3.2) 

☐ Flödestest -  Godkänt (se avsnitt 3.3) 

☐ Inga aktiva larm - säkerställ att inga varningslampor eller larm är aktiva innan du går in (se avsnitt 1.5). 

 

1.4 SNABB PÅTAGNING 

Se avsnitt 4 för fullständiga instruktioner för påtagning med detaljerad vägledning och bilder. 

STEG 1 Montera nackstödet på Fläktmotorenheten 
Välj rätt storlek på nackstödet och fäst det på insidan av Fläktmotorenheten.  Tryck ordentligt tills det klickar på plats. 

STEG 2 
Montera Huvudbandet på Ansiktsdelen 
Fäst Huvudbandets två sidoremmar på de runda fästpunkterna för Huvudbandet på utsidan av Ansiktsdelen. 
Kontrollera att Hakdelen sitter ordentligt fast på Mundelen. 

STEG 3 
Montera Ansiktsdelen på Fläktmotorenheten 
Med både Ansiktsdelen och Fläktmotorenheten vända uppåt, anslut Ansiktsdelens högra sida till Fläktmotorenheten. 
Förläng båda bälgarna genom att trycka på justeringsknapparna samtidigt som du försiktigt drar bälgarna utåt.  

STEG 4 
Växla till Standby-läge 
Tryck en gång på ON-knappen. 
Batteri-indikatorlamporna tänds. 

STEG 5 
Ta på andningsskyddet 
Placera Fläktmotorenheten bakom nacken. Sätt Ansiktsdelen över ansiktet. Justera Hakdelen under hakan. Anslut 
Ansiktsdelens vänstra sida till Fläktmotorenheten. 

STEG 6 
Justera 
Justera Huvudbandets sidoremmar och den bakre remmen för en bekväm passform. Justera bälgarna symmetriskt för 
att spänna Ansiktsdelen hårdare eller lösare mot ansiktet. 

STEP 7 

Kontrollera passformen 
Andas normalt – Fläktmotorn växlar automatiskt till ON-läge och det andningsstyrda-läget startar. Kontrollera att 
AGILE fungerar i andningsstyrt-läge (fläkten ökar hastigheten vid inandning och går tystare vid utandning). Om detta 
inte sker, gå inte in i det kontaminerade området. 
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1.5 ÖVERSIKT AV LARM 

Lär dig dessa larm innan du går in i ett kontaminerat område. Andningsskyddets Larm är tydligt hörbara i de flesta bullriga 

miljöer. Om det finns en risk att de inte hörs, följ de särskilda försiktighetsåtgärderna i avsnitt 5.1.  

LARM / VARNING ÅTGÄRD KRÄVS 

Säkerhets-läges-Larm 1 pip var 5:e sekund Kontrollera efter läckor/saknade delar. Justera andningsskyddet för 
bättre passform. 

LÄMNA det kontaminerade området – om larmet fortsätter. 

Filterbytes-Varning 2 pip varje sekund 

Röd filterlampa blinkar 

LÄMNA det kontaminerade området / GÅ INTE in i det kontaminerade 
området. 

Byt ut filtret. 

Larm för Låg 
Batterinivå 

3 pip varje sekund 

1 grön lampa blinkar 

LÄMNA OMEDELBART det kontaminerade området. 

Ladda batteriet. 

Larm för Saknat Filter 1 kontinuerligt pip 

Röd filterlampa blinkar 

LÄMNA OMEDELBART / GÅ INTE in i det kontaminerade området. 

Montera filtret före användning. 

Larm för Lågt 
Luftflöde 

4 pip varje sekund 

Röd filterlampa blinkar 

LÄMNA OMEDELBART det kontaminerade området. 

Kontrollera batteriets och filtrets skick. 

 

 

 

Lämna det kontaminerade området omedelbart om: 

• Fläktmotorn stannar. 

• Larm ljuder eller blinkar (låg batterinivå, lågt luftflöde, filter saknas, filterbytesvarning) eller om 

säkerhets-läges-larmet inte tystnar efter att andningsskyddet har justerats. 

• Någon del av andningsskyddet är skadad. 

• Luftflödet minskar eller upphör. 

• Det blir svårt att andas. 

• Du känner dig yr eller att luftvägarna irriteras. 

• Du kan känna smak eller lukt av föroreningar. 
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2 Systembeskrivning 

CleanSpace® AGILE är ett löst sittande fläktassisterat andningsskydd (PAPR) som ger skydd mot partiklar. Det är certifierat t ill 

TH2-nivå. Andningsskyddet är lämpligt både för användare med skägg och för användare utan skägg.  

Andningsskyddet drar in omgivningsluft genom filtret med hjälp av en motor och fläkt, som tillför filtrerad luft till användaren 

via en löst sittande Ansiktsdel. Vid normal användning arbetar andningsskyddet i andningsstyrt-läge – vilket innebär att det 

blåser kraftigare vid inandning och mjukare vid utandning. Det använder en Ansiktsdel som består av en Näsdel i silikon och en 

Hakdel i neopren. Ansiktsdelen bildar ingen tätning mot användarens ansikte och PAPR:ens skyddseffekt bygger på att 

tillräckligt med luft tillförs för att förhindra att farliga ämnen läcker in i Ansiktsdelen. Om andningsskyddet inte kan registrera 

andning växlar det från andningsstyrt-läge till säkerhets-läge och en varningssignal hörs. Om det återigen registrerar andning 

återgår det till andningsstyrd drift. 

 

 
Systemet är avsett att skydda användaren mot att andas in farliga partiklar som finns i luften vid 

koncentrationer under vissa nivåer. CleanSpace AGILE ger skydd på TH2-nivå. Se lokala standarder för 

tilldelad skyddsfaktor och använd inte AGILE vid föroreningskoncentrationer som överstiger den säkra 

exponeringsnivån med mer än den tilldelade skyddsfaktorn.  

 

2.1 KOMPONENTER 

För en lista över komponenter och deras respektive artikelnummer, se avsnitt 9. 
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2.2  KNAPPAR OCH LAMPOR 

2.2.1 KNAPPSATS 

En knappsats finns placerad ovanpå Fläktmotorenheten. Den innehåller alla reglage och indikatorer. 

 

2.2.2 ON-KNAPP 

ON-knappen används för att växla CleanSpace AGILE:s driftläge. Det finns tre driftlägen.  

Läge Beskrivning 

OFF Avstängd. Inget luftflöde. Batteri-indikatorn lyser inte. Tryck en gång på ON-knappen för att växla 
till Standby-läge. CleanSpace AGILE kan inte stängas av manuellt – den stängs automatiskt av 
efter 3 minuter i Standby-läge. 

STANDBY Aktiv övervakning. Inget luftflöde. Batteriindikatorn visar batteriets laddningsnivå. Om andning 
registreras växlar CleanSpace AGILE automatiskt till ON-läge. 

ON: - Normalt 
Driftsläge 
(Andningsstyrt-läge)  

Aktiv övervakning av lufttryck i masken och andningsrytm samt tillför filtrerad luft. Blå “ON”-
lampa lyser. 
Om andning inte kan detekteras återgår andningsskyddet till Säkerhets-läge och Larmet ljuder. 
Tryck på ON-knappen en gång (efter att andningsskyddet tagits av) för att växla till STANDBY-läge. 

ON: Icke-Normalt 
Driftsläge 
(Säkerhets-läge) 

Detta är inte ett normalt driftläge och används endast när utrustningen är trasig eller annan 
händelse som orsakar en läcka som är för stor för att möjliggöra andningsstyrd drift. 
Användning i Säkerhets-läge i mer än några sekunder utlöser ett Larm (se avsnitt 2.3.1) 

 

2.2.3 BATTERIINDIKATOR FÖR LADDNINGSNIVÅ 

Gröna lampor på knappsatsen visar batteriets laddningsnivå och ungefärlig återstående drifttid när enheten INTE laddas.  

Batteri-indikator för laddningsnivå Batteriets laddning (%) Ungefärlig återstående användningstid (tim)* 

 3 fasta gröna lampor 80 – 100 % 5 - 7 timmar 

 2 fasta gröna lampor 50 – 80 % 3 – 5 timmar 

 1 fast grön lampa 20 – 50 % 1 – 3 timmar 

 1 blinkande grön lampa 5 –20 % <1  timme 

 
1 blinkande grön lampa 
och larm för låg batterinivå 

< 5 % 
< 15 minuter 

(Lämna det kontaminerade området 
omedelbart) 

 Avstängd 0 % 
0 minuter 

(onormal drift) 

*  Drifttiden påverkas av filtrets igensättning, Ansiktsdelens passform (inklusive Hakdel och Näsdel), arbetsintensitet, höjd 
över havet och andra faktorer. Faktiska drifttider kan variera. 

ON-KNAPP 

BATTERIINDIKATOR 

FÖR LADDNINGSNIVÅ 

FLÖDESTESTKNAPP 

FILTER-LARMLAMPA ON-LAMPA 
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2.2.4 FLÖDESTESTKNAPP 

När enheten är i Standby-läge startar ett tryck på Flödestestknappen flödestestet, som kontrollerar att andningsskyddet kan 

leverera ett minimiflöde på 190 l/min. Se avsnitt 3.3 för instruktioner om hur flödestestet utförs. 

2.3 LARM 

Alla larm ljuder med 75 dB(A) vid örat. Se tabellen Snabböversikt för Larm i avsnitt 1.5 för en sammanfattning.  

2.3.1 SÄKERHETSLÄGES-LARM 

Utlöses när andningsskyddet växlar till Säkerhets-läge på grund av ett stort läckage eller en saknad komponent. 

Ljudsignal: 1 pip var 5:e sekund. 

Åtgärd: Kontrollera efter läckor och saknade komponenter. Om det andningsstyrda läget återupptas och larmet upphör kan 

arbetet fortsätta. Om larmet inte upphör, lämna det kontaminerade området omedelbart. 

2.3.2 FILTER-BYTES-VARNING 

• Utlöses när filtret överskrider sina användningsgränser (dvs. filtret är igensatt och blockerat av partiklar) . 

• Kan höras i början (vid påtagning) eller i slutet (vid avtagning) av ett arbetspass. 

• Kan även höras när andningsskyddet tages av.  Andningsskyddet utför då en kontroll av filtrets skick (se avsnitt 5.5).   

• Ljudsignal: 2 pip varje sekund. Visuell varning: Röd Blinkande Filter-Larm-lampa. 

• Kan tystas genom att trycka en gång på ON-knappen eller Flödestest-knappen. Om filtret inte byts ut återkommer 

varningen nästa gång CleanSpace AGILE växlar till Standby-läge (vanligtvis vid nästa påtagning av andningsskyddet). 

• Om varningen utlöses med ett nytt filter: kontrollera att driftshöjden är korrekt inställd genom att utföra omkalibrering 

(se avsnitt 3.2). 

 
Om Filterbytes-Varningen utlöses har filtret överskridit sina användningsgränser och måste bytas innan 
återinträde. Användning av ett igensatt filter kan göra att luftflödet sjunker under minimigränsen, vilket medför 
risk för överexponering för föroreningar. 

 

2.3.3 LARM FÖR LÅG BATTERINIVÅ 

Utlöses när återstående drifttid är ungefär mindre än 15 minuter. 

• Ljudsignal: 3 pip varje sekund. Visuell varning: 1 grön blinkande Batteriladdnings-indikatorlampa. 

• Kan inte tystas. 

 
Om larmet för låg batterinivå utlöses, lämna det kontaminerade området OMEDELBART och ladda batteriet. 
Användning av andningsskyddet efter att Larmet för Låg Batterinivå har utlösts kan göra att luftflödet sjunker 
under det minimala konstruktionsflödet. Detta kan leda till överexponering för föroreningar. 

 

2.3.4 LARM FÖR SAKNAT FILTER 

Utlöses när andningsskyddet är i ON-läge och inget filter är monterat. 

• Ljudsignal: Kontinuerligt pip. Visuell varning: Röd Filter-Larmlampa blinkar. 

• Kan tystas genom att trycka en gång på strömknappen eller flödestestknappen. Återkommer efter 1 minut om inget filter 

är monterat. 

 Om Larmet för Saknat Filter utlöses, lämna det kontaminerade området OMEDELBART och undersök orsaken. 
Montera ett filter innan du går in i det kontaminerade området. Användning av andningsskyddet utan monterat 
filter ger inget andningsskydd. Detta kan leda till överexponering för föroreningar och orsaka sjukdom. 
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2.3.5 LARM FÖR LÅGT LUFTFLÖDE 

Utlöses när Fläktmotorenheten inte längre kan leverera 190 l/min.   

• Ljudsignal: 4 pip varje sekund. Visuell varning: Röd blinkande Filter-Larm-lampa. 

 
Om Larmet för Lågt Luftflöde utlöses, lämna det kontaminerade området OMEDELBART. Kontrollera batteriets 
laddningsnivå och filtrets skick. Användning av andningsskyddet efter att Larmet för Lågt Luftflöde har utlösts 
kan göra att luftflödet sjunker under det minimala konstruktionsflödet. Detta kan leda till överexponering för 
föroreningar. 

2.4 BATTERI 

CleanSpace andningsskydd har ett inbyggt litiumjonbatteri (Li-jon). Litiumjonbatterier (Li-jon) har den högsta energitätheten av 

alla batterityper och används i stor utsträckning i bärbara elektroniska enheter. CleanSpace andningsskydd använder 

högkvalitativa Li-jon-batterier och är konstruerade för att vara användbara under minst 500 fullständiga laddnings- och 

urladdningscykler samtidigt som de fortfarande bibehåller minst 70 % av sin angivna fulla kapacitet. För detaljerad 

batteriinformation, se avsnittet Produktinformation på CleanSpace hemsida cleanspacetechnology.com.  

2.4.1 LÅNGTIDSFÖRVARING AV BATTERI 

CleanSpace AGILE använder ett intelligent chip som hanterar batteriförbrukningen när enheten är i avstängt läge. När batteriet 

når 70 % (eller lägre) i avstängt läge aktiveras chipet för att stänga av nästan alla strömsänkor som dränerar batteriet – vilket 

försätter batteriet i ”Förvarings-läge”. Tekniken för långtidsförvaring av batteriet gör det möjligt för CleanSpace AGILE att behålla 

en betydande batteriladdning under förvaring i upp till ett år.  

2.4.2 FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER FÖR BATTERI 

• UNDVIK MEKANISKA STÖTAR ELLER SLAG. 

• Använd inte enheten om det finns tecken på allvarliga mekaniska skador. 

• Utsätt inte enheten för extrem värme. Batteriet skadas vid temperaturer över 70 °C. Andningsskyddet slutar fungera om 

dess interna temperatur stiger över 60 °C eller sjunker under -10 °C. 

• Kassera inte genom förbränning. 

• Använd inte i kraftigt regn och låt inte enheten sänkas ner i vätska.  

• Demontera inte Fläktmotorenheten. Demontering upphäver garantin. Det finns inga delar inuti som kan servas av 

användaren. 

 
Använd alltid och underhåll det interna litiumjonbatteriet på rätt sätt. Underlåtenhet att göra detta kan leda 
till brand eller explosion eller försämrad andningsskyddsprestanda och orsaka personskada, sjukdom eller 
dödsfall. CleanSpace AGILE är inte egensäker. Använd den inte i brandfarliga eller explosiva atmosfärer. 

 

2.4.3 LADDA BATTERIET 

För att ladda batteriet: 

1. Leta upp laddningsporten på undersidan av Fläktmotorenheten. 

2. Kontrollera att originalladdaren är ansluten till en strömkälla (väggkontakt).  

3. Sätt in laddkabelns kontakt i laddningsporten. 

4. Laddning indikeras av att minst en grön blinkande Batteri-laddningsindikator lyser. 

5. När batteriet är fulladdat visas tre fasta gröna lampor. Om den tredje gröna 

lampan blinkar snabbt så är laddningen klar till 95%. 

6. Koppla bort laddkabeln när batteriet är fulladdat. 

 

VIKTIGT: För att säkerställa att batteriet är 100 % laddat, kontrollera att laddaren är ansluten till Fläktmotorenheten och att 

Batteri-laddnings-indikatorns lampor lyser med fast grönt sken (utan att blinka). 

http://www.cleanspacetechnology.com/
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Ladda batteriet endast mellan 0 °C och 35 °C, i icke-farliga områden, ej i närheten av brandfarliga vätskor, gaser 
eller värmekällor. Använd inte andningsskyddet medan batteriet laddas. Använd endast CleanSpace 
originalladdare. Ladda inte med någon annan laddare. Ladda inte i slutna skåp utan ventilation. 

 

2.5 FILTER 

2.5.1 FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER FÖR FILTER 

• Byt alltid filtret utanför det kontaminerade området och med andningsskyddet avtaget.  

• Filtermediet i CleanSpace AGILE kan inte rengöras. Rengöring av filtermediet kan orsaka skador. Filtermediet är inneslutet i 

ett filterhölje. Filterhöljet kan torkas av med en torr trasa fri från kemikalier.  

• Använda filter ska kasseras på ett ansvarsfullt sätt och behandlas som icke återvinningsbart farligt avfall (beroende på vilket 

förorenande ämne som har filtrerats). 

• Byt filtret om det är skadat eller om det finns misstanke om skada. 

• Filter bör bytas regelbundet. Hur ofta filtret behöver bytas beror på flera faktorer: användningstid, koncentration av 

luftburna föroreningar, graden av fysisk ansträngning samt arbetsplatsens rutiner där risker för korskontaminering 

förekommer (till exempel biologiska risker eller asbest). 

 
Använd inte tryckluft eller en borste för att rengöra filtret. HEPA-filter skadas mycket lätt. CleanSpace AGILE 
använder inte gasfilter och ger inte skydd mot gaser. Det är endast avsett för skydd mot partiklar.  Använd 
endast filter avsedda för CleanSpace AGILE tillsammans med den. Användning av andra filter kan leda till 
överexponering. 

 

2.5.2 BYTE AV FILTER 

Byt filtret när något av följande gäller: 

• Filterbytes-Varningen aktiveras. 

• Larmet för Saknat Filter aktiveras trots att ett filter är monterat.  

• Larmet för Lågt Luftflöde aktiveras trots att batteriet är fulladdat.  

• Flödestestet misslyckas trots nytt filter, fulladdat batteri och korrekt inställd höjd över havet. 

• Filtermediet har utsatts för vatten eller andra vätskor. 

• Utsidan av filterhöljet är kraftigt nedsmutsad. 

• Det finns tecken på skada eller misstanke om skada. 

• Filtret har nått sitt utgångsdatum (markerat på filteretiketten).  

• Damm eller föroreningar syns på filtrets insida. 

Ta bort ett använt filter: Tryck på någon av filterfrigöringsknapparna (se avsnitt 1.2), så frigörs filtret. 

Montera ett nytt filter: Rikta filtret så att texten ”CleanSpace” är vänd uppåt och tryck filtret mot Fläktmotorenheten tills du hör 

ett klick. Kontrollera att filtret sitter ordentligt fast. 

En CleanSpace AGILE med ett rent filter fungerar betydligt längre än en med ett nästan igensatt filter. I miljöer med mycket 

damm bör filtret bytas ofta för att maximera batteritiden. 
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2.6 TILLBEHÖR 

2.6.1 PARTIKELFÖRFILTER – SKYDDSÖVERDRAG 

CleanSpace Partikelförfilter-Skyddsöverdrag är ett valfritt tillbehör som används för att täcka Fläktmotorenheten och fånga upp 

grova partiklar innan de når huvudfiltret.  

Förfilter-Skyddsöverdraget bör bytas efter varje användning och ska monteras efter att nackstödet har satts på plats (om det 

behövs). 

Det kan tas bort genom att rivas upp längs sömmen. Detta är användbart i situationer där överdraget har använts i mer riskfyllda 

miljöer, eftersom det gör att det kan kasseras på ett ansvarsfullt sätt samtidigt som användarens andningsskydd bibehålls.  

 

   
 

3 Innan du tar på dig CleanSpace AGILE 

3.1 INSPEKTION FÖRE ANVÄNDNING 

Innan varje inträde i ett kontaminerat område ska en visuell inspektion av alla komponenter utföras. Byt ut 

saknade eller skadade delar endast med godkända delar innan användning fortsätter.  

3.1.1 FLÄKTMOTORENHET 

• Kontrollera om det finns skador eller saknade delar. Använd inte utrustningen om det finns någon skada eller tecken på 

felaktig användning. 

• Kontrollera båda bälgarna för sprickor, hål eller deformation. Deformerade bälgar kan hindra luftflödet. 

• Kontrollera batteriladdningen genom att trycka på ON-knappen. Full laddning rekommenderas. 

 

3.1.2 NACKSTÖD 

Kontrollera Nackstödet för eventuella skador, att rätt storlek används och att det sitter ordentligt fast på Fläktmotorenheten. 

CleanSpace AGILE levereras med två storlekar på Nackstöd: Small (S) och Medium (M). Välj den minsta storlek som känns 

bekväm. Om nackstödet Medium (M) inte ger tillräckligt med utrymme (det vill säga att båda bälgarna är helt utdragna och 

Ansiktsdelen känns för hårt spänd mot ansiktet), använd andningsskyddet utan nackstöd. Denna konfiguration ger extra 

utrymme och är fortfarande bekväm tack vare höljets böjda design. 

Att välja rätt storlek på Nackstödet är avgörande för att uppnå en bra passform på andningsskyddet. Med rätt storlek ska 

Ansiktsdelen sitta bekvämt utan att hela rörelseutrymmet i andningsskyddets bälgjusteringssystem används. Detta ger möjlighet 

att justera andningsskyddet ytterligare för ökad komfort och rörelsefrihet. 

3.1.3 FILTER 

Kontrollera Filtret noggrant för skador. Kontrollera att det sitter ordentligt fast på Fläktmotorenheten.  Filtertätningen måste 

vara ren och fri från alla typer av skador. Undersök de synliga invändiga ytorna efter tecken på att damm har trängt igenom 
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filtermediet. Om damm upptäcks får filtret inte användas.  Filterhöljet måste vara fritt från sprickor eller andra tecken på skador. 

Om det finns tecken på stötar eller repor ska filtret kasseras.   

Montera filtret på andningsskyddet (se avsnitt 2.5). 

3.1.4 ANSIKTSDEL (INKLUSIVE NÄSDEL OCH HAKDEL) 

Kontrollera Ansiktsdelen för att säkerställa att det inte finns några sprickor, revor eller smuts. Näsdelen i silikon ska vara i gott 

skick utan revor. Kontrollera Utandningsventilen (på höger sida av den genomskinliga Mundelen): 

• Vrid försiktigt på Utandningsventilens lock för att inspektera Ventilen. Ta bort smuts som kan påverka tätningen. 

• Kontrollera att Ventilsätet är rent och att Ventilen ligger plant. Byt ut Ventilen om den är skadad. 

Kontrollera neoprenHakdelen för att säkerställa att det inte finns några revor och att det sitter ordentligt fast på Mundelen. 

 

Att fästa Hakdelen  

 

Hakdelen måste vara ordentligt fäst vid Mundelen före användning. Den kan tas bort för rengöring eller förvaring mellan 

användningstillfällena. 

 

Så här fäster du Hakdelen på Mundelen. 

  

1. Placera Hakdelen spets så att Hakdelen ram vilar inuti basen på det genomskinliga Mundelen. 

2. Fäst ena sidan av Hakdelen på Mundelen. Se till att silikonförseglingen på Näsdelen sitter över Hakdelen. Tryck in 

den för att fästa den. 

3. Fäst den andra sidan av Hakdelen på Mundelen genom att upprepa steg 2. 

4.  Dra försiktigt Hakdelen nedåt tills de två flikarna klickar på plats på Mundelen. Detta säkrar Hakdelen på plats. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Använd inte CleanSpace AGILE tillsammans med en tättslutande mask. AGILE är inte kompatibel med några 
andra masker eller Ansiktsdelar. 

 

3.1.5 HUVUDBAND 

Kontrollera att Huvudbandet är helt, inte är fransigt eller skadat och har god elasticitet. Huvudbandet är en obligatorisk 

komponent för användning med CleanSpace AGILE-systemet. 

Det används för att bära upp vikten av Fläktmotorenheten och för att säkerställa en bra och bekväm passform. Justera 

Huvudbandets remmar så att det sitter bekvämt på hjässan.  

3.2 OMKALIBRERING 

Detta andningsskydd innehåller ett system för att synkronisera med din andning, reglera lufttrycket i Ansiktsdelen och uppdatera 

driftshöjden.  Kalibrera om den interna trycksensorn om andningsskyddet utsätts för en temperaturförändring på mer än 20 °C, 

en höjdförändring på mer än 300 m, eller före första användningen.  Omkalibrera även om enheten har varit i förvar ing och 

förvaringstemperaturen är okänd. 

Omkalibreringsprocedur: 

Klicka eller skanna QR för att 
se: Video om byte av Hakdelen. 

3 

4 1 

2 

mailto:https://cleanspacetechnology.sharepoint.com/sites/VideoResourcesWorking-Agile-DRAFTS/_layouts/15/stream.aspx?id=%2Fsites%2FVideoResourcesWorking%2DAgile%2DDRAFTS%2FShared%20Documents%2FAgile%20%2D%20DRAFTS%2FAttaching%20bib%20to%20facepiece%2Emp4&nav=eyJy?id=%2Fsites%2FVideoResourcesWorking%2DAgile%2DDRAFTS%2FShared%20Documents%2FAgile%20%2D%20DRAFTS%2FAttaching%20bib%20to%20facepiece%2Emp4&nav=eyJy
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1. Ta bort filtret och Ansiktsdelen (om de är monterade) från Fläktmotorenheten. 

2. Placera andningsskyddet på en stabil yta. 

3. När andningsskyddet är i Standby-läge, tryck samtidigt på ON-knappen och Flödestestknappen. 

4. När både den blå driftlampan och den röda filterlarmslampan tänds, släpp båda knapparna. 

5. Rör inte vid och flytta inte andningsskyddet under omkalibreringen. 

6. Efter 5 sekunder kommer luft att blåsas ut från den vänstra bälgen i cirka 10 sekunder. 

7. När luftflödet upphör är omkalibreringen klar. Batteriladdningsindikatorerna återgår till att visa batteriets 

laddningsstatus. 

8. Montera tillbaka filtret på Fläktmotorenheten 

 

 
Du måste omkalibrera den interna trycksensorn varje gång din CleanSpace AGILE utsätts för 
temperaturförändringar på mer än 20 °C, höjdförändringar på mer än 300 m eller innan andningsskyddet 
används för första gången.  Det är också god praxis att omkalibrera när Fläktmotorenheten har varit i förvaring, 
särskilt om förvaringstemperaturen är okänd. 

 

3.3 FLÖDESTEST 

Flödestestet kontrollerar att CleanSpace AGILE kan leverera ett minsta luftflöde på 190 l/min. Detta test ska utföras före varje 

inträde i ett kontaminerat område. 

3.3.1 FLÖDESTESTPROCEDUR 

1. Låt filtret sitta kvar. (Ansiktsdelen skall inte vara monterad på Fläktmotorenheten vid genomförande av en Flödestest. ) 

2. Placera andningsskyddet plant på en stabil yta och kontrollera att bälgarna inte är vridna eller böjda. 

3. Se till att Fläktmotorenheten är i Standby-läge. Om den är i avstängt läge (OFF), tryck en gång på ON-knappen. 

4. Tryck på och släpp Flödestestknappen. 

5. Andningsskyddet kommer automatiskt att utföra flödestestet. Luft kommer att strömma ut från den vänstra bälgen.  

6. Den blå lampan tänds och resultatet av flödestestet visas. 

7. När flödestestet har genomförts slocknar den blå lampan och enheten visar batterinivån innan den stängs AV.  

 

3.3.2 MISSLYCKAT FLÖDESTEST 

Montera ett nytt filter och/eller ladda batteriet fullt, och upprepa sedan testet.  Om andningsskyddet fortfarande inte klarar 

testet trots nytt filter och fulladdat batteri, omkalibrera för att säkerställa att höjdinställningen är korrekt.  Om det fortfarande 

misslyckas, kontakta CleanSpace Technology och använd inte andningsskyddet förrän det har kontrollerats.  

VIKTIGT: Flödestestet är INTE ett test av batteriets laddningsnivå. Tre fasta gröna lampor bekräftar endast att 

luftflödeskapaciteten är tillräcklig vid det tillfället – inte att batteriet är fulladdat. Kontrollera batteriets laddningsnivå separat 

(se avsnitt 2.2). 

 

 

FLÖDESTEST RESULTAT Betydelse Observera 

3 fasta gröna lampor GODKÄND Flöde > 190 l/min 
Fläktmotorenheten stängs av efter några 

sekunder. 

3 blinkande gröna lampor UNDERKÄND Flöde < 190 l/min 
Använd inte andningsskyddet förrän 

flödestestet visar GODKÄND. 
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4 Ta på CleanSpace AGILE 

Montera din Fläktmotorenhet, Ansiktsdel, Nackstöd och Huvudband. Kontrollera att ett rent filter är monterat på 

Fläktmotorenheten. 

Viktigt: Läs igenom hela detta kapitel innan du börjar ta på dig CleanSpace AGILE. 

STEG 1 – MONTERA NACKSTÖDET PÅ FLÄKTMOTORENHETEN 

Nackstödet har cirkulära öppningar i varje ände som snäpps fast över knapparna på Fläktmotorenhetens hölje. Placera 

nackstödet på plats och tryck ordentligt tills det klickar fast säkert.  

  

STEG 2 – MONTERA HUVUDBANDET PÅ ANSIKTSDELEN 

Fäst Huvudbandets två sidoremmar på de runda fästena som sitter på utsidan av Ansiktsdelen.  

STEG 3 – MONTERA ANSIKTSDELEN PÅ FLÄKTMOTORENHETEN 

 

Kontrollera först den halva Ansiktsdelen. 

• Hakdelens ram är ordentligt fäst i Mundelen. 

• Hakdelens sidor sitter ordentligt på plats. 

• Silikontätningen sitter fritt från hinder. 

Kontrollera att både Ansiktsdelen och knappsatsen på Fläktmotorenheten är vända uppåt.  Anslut högra sidan av Ansiktsdelen 

till Fläktmotorenheten tills AirClips klickar på plats.  Förläng bälgarna genom att trycka på justeringsknapparna på varje sida av 

Fläktmotorenheten samtidigt som du försiktigt drar ut bälgarna bort från Fläktmotorenheten. 
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STEG 4 – SÄTT FLÄKTMOTORENHETEN I STANDBY-LÄGE 

Tryck en gång på ON-knappen för att växla från avstängt läge (OFF) till Standby-läge. Batteriladdnings-indikatorn ska visa 

laddningsnivån. Kontrollera att andningsskyddet är fulladdat före användning.   

 

 

 

 

STEG 5 – TA PÅ ANDNINGSSKYDDET 

1. Placera Fläktmotorenheten runt bakre delen av nacken med Ansiktsdelen framför ansiktet. 

2. Sätt Ansiktsdelen mot ansiktet. Justera Hakdelen så att du känner att kanten trycker lätt under hakan. 

 

 

 

3. Fäst Airclip på vänster sida. 

4. Andas in – Fläktmotorenheten växlar automatiskt till ON-läge. 

5. Dra Huvudbandet bakåt tills den sitter bekvämt på hjässan. 

6. Leta upp den bakre kroken på Huvudbandet och fäst den ordentligt i Fläktmotorenhetens bygel 

 

 
  

 

 

STEG 6 – JUSTERA ANDNINGSSKYDDET 

Kontrollera att Ansiktsdelen sitter säkert och stabilt mot ansiktet. Du ska känna ett lätt tryck från Fläktmotorenheten mot bakre 

delen av nacken. Det ska inte kännas obekvämt åtspänt.  Andningsskyddet kan justeras efter påtagning genom att antingen dra 

åt eller lossa bälgarna och/eller spänna eller förlänga Huvudbandet remmar. 

Dra åt bälgarna genom att placera ena handen på baksidan av Fläktmotorenheten och den andra handen över framsidan av 

Ansiktsdelen. Tryck Fläktmotorenheten framåt och Ansiktsdelen bakåt för att göra passformen tätare. Kontrollera att 

 Använd inte CleanSpace AGILE i avstängt läge (Power OFF). AGILE:s Ansiktsdel tätar inte mot ansiktet och är 
beroende av Luftflödet från Fläkmotorn för att ge skydd. 

Vid stora skägg ska du inte försöka stoppa in skägget i Hakdelen. Stryk istället skägget bakåt mot nacken och 

låt det gå nedanför Hakdelen, så att Hakdelen vilar ovanpå det. 

ON-KNAPP 

BATTERILADDNINGS-INDIKATOR 
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bälgjusteringarna är symmetriska.  Om bälgarna är helt åtdragna och andningsskyddet fortfarande känns för löst, byt nackstödet 

till en mindre storlek. Om Ansiktsdelen känns för hårt åtspänt mot ansiktet, lossa bälgarna genom att trycka på 

justeringsknapparna. 

• Dra åt Huvudbandets sidoremmar tills det känns som att det är liten belastning på näsan. 

• Dra åt den bakre kroken genom att dra uppåt i den bakre remmen. Kontrollera att andningsskyddet sitter 

ungefär horisontellt. 

    

 

STEG 7 – KONTROLLERA ANDNINGSSKYDDET 

Fortsätt att andas normalt medan du tar på dig andningsskyddet. CleanSpace AGILE använder AirSensit®-teknik för att känna 
av din andning och växlar automatiskt till ON-läge. 
De två kontrollerna nedan bekräftar att andningsskyddet fungerar korrekt och sitter bra innan du går in i det kontaminerade 
området. 
 
Kontroll 1: Startar den andningsstyrda regleringen? 

Fläkten ska öka hastigheten när du andas in. Om den inte gör det kan det finnas en stor öppning mellan Ansiktsdelen och ditt 

ansikte, eller så kan någon komponent saknas.  Stäng eventuella glipor genom att justera bälgarna med justeringsknapparna 

och Huvudbandets remmar, och försök sedan igen.  Om den andningsstyrda regleringen fortfarande inte startar ska du inte 

använda CleanSpace AGILE — kontakta CleanSpace Technology för hjälp. 

 

Kontroll 2: Går motorn ner i varv när du andas ut? 

Vid utandning ska motorn gå ner till låg hastighet. Om fläkthastigheten inte minskar kan det finnas en glipa mellan 

Ansiktsdelen och ansiktet, eller så kan någon del av andningsskyddet vara felmonterad.  

Justera andningsskyddet för att minimera läckage – en korrekt passform förbättrar även batteritiden. 

 

Om Fläktmotorenheten inte startar alls, kontrollera att den är i Standby-läge och att alla komponenter är på plats: Huvudband, 

Nackstöd, Ansiktsdel och Fläktmotorenheten. 

 

Om den andningsstyrda regleringen inte startar när du tar på dig CleanSpace AGILE ska du inte använda den. Kontakta 

CleanSpace Technology för vidare undersökning. 

 

Identifiera Säkerhets-läge 

Om CleanSpace AGILE upprepade gånger går in i Säkerhets-läge eller förblir i Säkerhets-läge längre än några sekunder, 
tyder detta på stora glipor mellan Ansiktsdelen och ditt ansikte.  Lämna det kontaminerade området omedelbart och 
justera Ansiktsdelen samt Huvudbandet tills den andningsstyrda regleringen återställs och fungerar stabilt.  Du kan skilja 
de två lägena åt genom ljudet: i Andningsstyrt läge ökar och minskar fläkthastigheten i takt med din andning. I Säkerhets-
läge går fläkten med konstant hastighet och ett larm ljuder – ett pip var femte sekund. 
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5 Det kontaminerade området 

5.1 BULLRIGA MILJÖER 

Andningsskyddets larm hörs tydligt i de flesta bullriga miljöer. Om det finns risk att de inte kan höras, vidta följande extr a 

försiktighetsåtgärder. 

• Gå inte in i det kontaminerade området om inte alla tre (3) gröna batteriladdningsindikatorlampor lyser. Arbeta inte i ett 

område med hög ljudnivå i mer än fyra (4) timmar. Efter fyra (4) timmar ska du lämna det kontaminerade området och 

kontrollera att: 

- den röda Filter-Larms-lampan inte lyser; OCH 

- alla tre (3) gröna Batteriladdnings-indikatorlampor fortfarande lyser. 

• Om två (2) eller färre gröna Batteriladdnings-indikatorlampor lyser, ladda CleanSpace AGILE tills tre (3) fasta gröna lampor 

visas. 

• Om den röda Filter-Larms-lampan lyser, byt filtret. 

• Var särskilt uppmärksam på om det blir svårt att andas eller om det motordrivna luftflödet upphör. Om något av detta 

inträffar ska du omedelbart lämna det kontaminerade området. 

 

5.2 INTRÄDE I DET KONTAMINERADE OMRÅDET 

• Säkerställ att motorn reagerar på din andning (dvs. andningsstyrt läge).  

• Bekanta dig med Justeringsknapparna och Ansiktsdelens Frigöringsknappar. 

• Kontrollera att inga larm ljuder eller blinkar. Om din arbetsmiljö är bullrig kan det vara svårt att höra larmen. I detta fal l 

måste du följa de särskilda försiktighetsåtgärder som anges i avsnitt 5.1.  

• Om ytterligare personlig skyddsutrustning (PSU) krävs, säkerställ att även denna tas på.  

• Gå in i det kontaminerade området. 

 

 
Ta inte av andningsskyddet förrän du har lämnat det kontaminerade området. Om du upplever ett akut 
hälsotillstånd (t.ex. yrsel) och tror att det kan hjälpa att ta av andningsskyddet medan du lämnar området, ta 
då av det med försiktighet 

 

5.3 LÄMNA DET KONTAMINERADE OMRÅDET 

Lämna det kontaminerade området omedelbart om något av följande inträffar: 

• Motorn stannar. 

• Varning för Filterbyte, Larm för Låg Batterinivå, Larm för Saknat Filter eller Larm för Lågt Luftflöde aktiveras.  

• Andningsskyddet går in i Säkerhets-läge och omjustering återställer inte det andningsstyrda läget. 

• Någon del av systemet blir skadad. 

• Luftflödet in i Ansiktsdelen minskar eller upphör. 

• Det blir svårt att andas. 

• Du känner dig yr eller din syn påverkas. 

• Du känner lukt eller smak av föroreningar. 

• Ditt ansikte, dina ögon, din näsa eller din mun blir irriterade. 

• Du misstänker att koncentrationen av föroreningar i omgivningen har nått nivåer där detta andningsskydd inte längre ger 

tillräckligt skydd. 

• Syre- eller koldioxidnivåerna förändras så att fläktassisterade andningsskydd (PAPR) inte längre bör användas. 

Följ rutinerna för utträde och dekontaminering enligt arbetsplatsens program för andningsskydd samt instruktionerna nedan för  

avtagning av utrustningen. 
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5.4 TA AV SIG CLEANSPACE AGILE 

1. Lossa den bakre kroken på Huvudbandet från Fläktmotorenhetens bygel med en vridande rörelse. 

2. Skjut Huvudbandet framåt över huvudet, mot Ansiktsdelens näsdel. 

3. Tryck på Frigöringsknappen för Ansiktsdelen på vänster sida för att koppla loss Ansiktsdelen från Fläktmotorenheten. 

4. Ta bort andningsskyddet från ansiktet. 

5. Låt Fläktmotorenheten vara igång i minst fem (5) sekunder. En kontroll av filtrets skick kommer att utföras (se avsnitt 

5.5). 

6. Tryck en gång på ON-knappen för att växla till STANDBY-läge. Efter 3 minuter i STANDBY-läge stängs Fläktmotorenheten 

av. 

Om Säkerhets-läges-varningen ljuder under att du tar av dig andningsskyddet, tryck och håll ner ON-knappen för att sätta 

Fläktmotorenheten i STANDBY-läge. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

5.5 KONTROLL AV FILTRETS SKICK 

Vid avtagning av utrustningen måste andningsskyddet vara igång i minst fem (5) sekunder efter att det har tagits av. Under 

denna tid genomförs en kontroll av Filtrets skick för att bedöma om filtret är lämpligt för nästa arbetspass. Om det inte är det 

kommer varningen för filterbyte att ljuda. Om filtret inte byts ut kommer varningen att ljuda nästa gång andningsskyddet växlas 

till STANDBY-läge. 

 

VIKTIGT: Andningsskyddet måste tas av genom att först koppla loss vänster sida och därefter omedelbart avlägsna det. 

Detta förhindrar att andningen påverkar kontrollen av Filtrets skick och ger felaktiga resultat. 

Om filtret är nytt och varningen ljuder: placera Fläktmotorenheten på en stabil yta med Ansiktsdelen borttagen. Tryck en 

gång på ON-knappen. Låt luften flöda i några sekunder. Om larmet ljuder igen, byt filtret. Om det inte ljuder är filtret 

fortfarande lämpligt att använda. 

 

1 

2 

5 6 
3 

4 
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6 Skötsel och Rengöring 

6.1 RENGÖRING 

Rengör ditt andningsskydd efter varje användning. Rengör alla komponenter separat. Besök www.cleanspacetechnology för 

detaljerad information om rengöring. 

 

6.1.1 ANSIKTSDEL 

Tvätta Ansiktsdelen, utandningsventilen, Ventilkåpan och neoprenhakan noggrant med milt rengöringsmedel i varmt vatten 

(mindre än 50 °C). Skölj väl i varmt rinnande vatten. 

För att inspektera silikonbladVentilen: vrid Ventillocket för att exponera Ventilen. Kontrollera att den är i gott skick och ren. Ta 

bort och tvätta vid behov (byt ut den om den är skadad Sätt tillbaka Ventilen och vrid Ventillocket nedåt tills den klickar på plats 

igen.  

Låt lufttorka i en ren miljö eller torka för hand med en ren, luddfri trasa. Torka inte med direkt värme. Före användning, 

kontrollera att utandningsventilen ligger plant och fungerar fritt. 

 

 Torka ALDRIG Ansiktsdelen eller utandningsventilen med en trasa som kan lämna ludd. Ludd på 
utandningsventilen kan orsaka läckage, vilket kan leda till överexponering för föroreningar. 

 

Ventilbyte: För att byta ut SilikonVentilen: vrid det gröna Ventillocket för att exponera Ventilen. Dra försiktigt i Ventilen, samt 

tryck samtidigt på Ventilspetsen från insidan, för att ta bort den från Ventilsätet. Tvätta eller byt ut den om den är skadad. För 

att sätta i en ren eller utbytbar Ventil, tryck försiktigt in Ventilens spetsiga ände i hålet mitt i Ventilsätet. Dra försiktigt i 

silikonVentilens spetsiga ände från insidan av munstycket tills den ligger platt och sitter fast. Vrid locket nedåt tills det klickar 

tillbaka på plats. 

 

 

 

 

 

 

 

 

6.1.2 FLÄKTMOTORENHET 

Använd rengöringsdukar eller en trasa fuktad med rengöringsmedel för att torka av utsidan av Fläktmotorenheten. Använd en 

ren trasa för att avlägsna eventuella rester. Låt lufttorka eller torka med en ren, luddfri trasa. För mer grundlig rengöring, använd 

en Rengörings- och förvaringsplugg. 

För kompatibla rengörings- och desinfektionsmedel, se dokumentet: Tillägget/Bilaga Compatible Cleaning and Disinfecting 

Agents på www.cleanspacetechnology.com. 

 CleanSpace Fläktmotorenhet innehåller ett batteri, känslig elektronik och en motor. Sänk ALDRIG ner 
motorenheten i vatten. 

 

6.1.3 FILTER 

Filtermediet i CleanSpace partikelfilter kan inte rengöras. Filtermediet är inneslutet i ett filterhölje. Oöppnade filter har  en 

lagringstid på fem (5) år. Kassera filtret på ett ansvarsfullt sätt när det behöver bytas ut. Se avsnitt 2.5 för mer information. 

Ventillock  

Ventil  
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6.1.4. HUVUDBAND OCH NACKSTÖD 

Huvudbandet och Nackstöden kan rengöras med de metoder som beskrivs ovan för Ansiktsdelen. 

 

6.1.5. PARTIKEL-FÖRFILTER-SKYDDSÖVERDRAG  

Partikel-Förfilter-Skyddsöverdrag (PAF-0058) kan inte rengöras. Kassera det på ett ansvarsfullt sätt när det behöver bytas ut. 

 

6.2. FÖRVARING 

Andningsskyddet och övriga komponenter ska förvaras under följande förhållanden när de inte används.  

• Relativ luftfuktighet: 0 % till 75 %. 

• Temperatur: 10 °C till 30 °C. 

• Skyddat från direkt solljus, i en ren och torr miljö. 

 

6.3. SERVICE 

Det är köparens ansvar att säkerställa att CleanSpace andningsskydd och komponenter regelbundet underhålls så att de håller 

driftsstandard. CleanSpace rekommenderar årlig service av CleanSpace andningsskydd av en ackrediterad CleanSpace tekniker. 

Besök www.cleanspacetechnology.com för mer information. 

 

7 Varningar och begränsningar 

7.1. ALLMÄNNA VARNINGAR 

 

 Denna produkt är en del av ett system som hjälper till att skydda mot vissa luftburna föroreningar. Felaktig 
användning kan leda till sjukdom. För korrekt användning, rådgör med en Arbetsmiljöspecialist, denna 
användarguide eller kontakta CleanSpace Technology kundsupport på sales@cleanspacetechnology.com 

 

 Rätt valda, använda och underhållna andningsskydd hjälper till att skydda mot vissa luftburna föroreningar. Det 
är viktigt att följa alla instruktioner och myndighetskrav, inklusive att bära hela andningsskyddssystemet under 
hela exponeringstiden. Felaktig användning kan leda till överexponering och orsaka sjukdom. 

 

7.2. BEGRÄNSNINGAR 

Använd detta andningsskydd strikt i enlighet med informationen i denna användarguide och användarinstruktionerna. Modifiera 

eller förändra aldrig denna produkt. 

 

7.2.1. CLEANSPACE AGILE BEGRÄNSNINGAR 

• Se lokala standarder och arbetsplatsens riktlinjer för att avgöra vilket andningsskydd som bäst passar dina behov. 

• Använd endast andningsskyddet med godkända delar och tillbehör. 

• Använd inte andningsskyddet om det inte är påslaget och fungerar normalt. 

• Använd inte andningsskyddet medan det laddas. 

• Sänk inte ner andningsskyddet i vatten. 

• Använd inte i luftburna föroreningskoncentrationer som överstiger de nivåer som anges i nationella föreskrifter. 

• Använd inte som andningsskydd mot okända luftföroreningar eller när koncentrationerna av föroreningar är okända eller 

omedelbart farliga för liv eller hälsa (IDLH). 

• Använd inte i syrefattiga eller syrerika atmosfärer. 
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• Använd inte i brandfarliga eller explosiva miljöer. 

• Endast för användning av utbildad personal. 

• Filter måste bytas regelbundet. Hur ofta beror på användning och koncentrationen av föroreningar i luften.  

• Använd inte för utrymningsändamål. Nationella föreskrifter kan ange särskilda begränsningar för användning av filter 

beroende på filterklass och den Ansiktsdel som används. 

• Om andningsskyddet har använts i ett område där det har blivit kontaminerat med ett ämne som kräver särskilda 

dekontamineringsprocedurer, ska det placeras i en lämplig behållare och förseglas tills det kan dekontamineras.  

• Demontera inte Fläktmotorenhetens hölje. Det finns inga delar inuti som användaren själv kan serva. 

• Underlåtenhet att följa alla instruktioner för användning av denna produkt och/eller att inte använda andningsskyddet 

under exponering kan leda till negativa hälsoeffekter för användaren och kan göra garantin ogiltig  

 

7.2.2. DRIFTSFÖRHÅLLANDEN 

• Temperatur: -10 °C till 45 °C. 

• Relativ luftfuktighet: 0 till 90 % utan kondens. 

Andningsskyddet slutar fungera om dess interna temperatur stiger över 60 °C eller sjunker under -10 °C. Om det används på en 

höjd över 300 m över havet eller under 0 m, säkerställ att driftshöjden är korrekt inställd genom att kalibrera om före användning 

(se avsnitt 3.2). 

 

7.3. TILLVERKARENS  DESIGNFÖRHÅLLANDE / MINSTA DRIFTSTID 

När AGILE inte kan leverera ett luftflöde på 190 L/min vid behov kommer varningen för Lågt Luftflöde att ljuda. När 

batterispänningen sjunker till 10,8 V aktiveras larmet för Låg Batterinivå.  

Tillverkarens design ger minsta driftstid i normalt andningsstyrt läge: 4 timmar. I Säkerhets-läge (orsakat av en läcka eller ett 

utrustningsproblem som är för stort för att möjliggöra andningsstyrd drift) ger designen en minsta driftstiden på 20 minuter.  

Användning i Säkerhets-läge längre än några sekunder utlöser ett larm. 

Tillverkarens angivna minsta driftstid är 4 timmar – detta är den minsta drifttid en användare kan förvänta sig. Vid normal 

användning är drifttider på upp till 7 timmar vanligare. Drifttiden påverkas av filterigensättningen, passform för 

ansiktsdelAnsiktsdelen (inklusive hakskyddHakdel och Näsdel), arbetsintensitet, höjd över havet och andra faktorer . Faktiska 

drifttider kan variera. För att bekräfta att ditt andningsskydd kan prestera över Tillverkarens minsta angivna driftstid, utför ett 

Flödestest (se avsnitt 3.3).  
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8 Godkännanden 

REGION FÖRESKRIFTER STANDARD PRODUKTCERTIFIERING QMS CERTIFIERING 

 

(EU) 2016/425 EN 12941:2023 
TH2 P SL R 

Module B: BSI (2797) Module D: BSI (2797) 

 

CMI: 1520-540 Wickham Street, Fortitude Valley, 4006, QLD, Australia 

BSI (2797): BSI Group The Netherlands B. V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Nederland.  

För Declaration of Conformity information, besök: https://cleanspacetechnology.com/product-resources/ 

9 Komponentlista 

Typ Description Product Code 

Fläktmotor System Fläktmotor System CSA4000 

Fläktmotor Fläktmotor CSA4001 

Ansiktsdel Ansiktsdel CSA4018 

Filter Partikelfilter CSA4005 

Nackstöd 
Nackstöd – Small CST1019 

Nackstöd – Medium CST1020 

Huvudband Huvudband elastiskt CST1037 

Tillbehör 

Partikel-Förfilter-Skyddsöverdrag PAF-0058 

Rengörings- & Förvarings-plugg CST1024 

Förvaringspåse CST3032 

Tillbehör 

Ansiktsdelens Hakdel CSA4007 

Utandningsventil CST1030 

Original-laddare för alla modeller PAF-1101 

För hela sortimentet av tillgängliga produkter, besök cleanspacetechnology.com. 
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10 Specifikationer 

Drift 

Parameter Specification 

Vikt Fläktmotorenhet: 422g, Filter: 55g, Ansiktsdel: 148g, Nackstöd (M): 8g, Huvudband: 29g 

Luftflöde Det minsta Luftflöde som Agile är dimensionerat för att leverera i Säkerhets-läge: 190 L/min.  

Max Luftflöde: 240L/min  

Driftstemperatur Minimum: -10°C, Maximum: 45°C. AGILE stängs av när batteriets temperatur överstiger 60°C eller 
faller under minus 10°C. 

Driftsfuktighet 0 till 90%, icke-kondenserande 

Driftshöjd Cirka -1,000m to 4,200m. 

Driftstid Upp till cirka 7 timmar. 
Drifttiden påverkas av filtrets igensättning, passformen för Ansiktsdelen (inklusive Hakdel och 
Näsdel), arbetsintensitet, höjd över havet och andra faktorer. Faktiska drifttider kan variera. 

Inkapslingsklass IP65 (Endast vid rengöring, med Rengörings- & Förvaringsplugg monterad). IP54 (normal 
användning). 

Batteri 

Parameter Specification 

Laddare Input: 100–240VAC, 50–60Hz. Output: 14.7VDC, 24W. 

Laddningstemperatur 0°C till 35°C. Batteriet kommer inte att acceptera laddning utanför detta intervall. 

Optimala 
Förvaringsförhållanden 

10°C till 30°C och 0% till 75% relativ fuktighet. Ej i direkt solsken, i en ren och torr miljö. 

Batteri (Typ/Kapacitet) Lithium-jon - 11.1V, 1850mAh, 20.54Wh. 

Laddningstid 2 timmar (till 95%). 

Larm och Varníngar 

Larm Utlösande Orsak Ljud / visuell signal 

Säkerhets-Läges-
Larm 

Stor glipa eller saknad komponent 
upptäckt. 

1 pip var 5:e sekund, 75 dB(A) vid örat. 

Filterbytes-Varning Filtret har överskridit sina 
användningsgränser. Filtret är 
förbrukat. 

2 pip per sekund, 75 dB(A). 
Röd Filter-Larmlampa blinkar. 

Larm för Låg 
Batterinivå 

Återstående drifttid är mindre än 15 
minuter. 

3 pip per sekund, 75 dB(A). 
En grön Batteriladdnings-indikator blinkar. 

Larm för Saknat Filter  Inget filter upptäckt. Kontinuerligt pip, 75 dB(A). 
Röd Filter-Larmlampa blinkar. 

Larm för Lågt 
Luftflöde 

Luftflödet kan inte uppnå det minsta 
Luftflödet på 190 l/min som Agile är 
konstruerat för att blåsa.  

4 pip per sekund, 75 dB(A). 
Röd Filter-Larmlampa blinkar. 
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11 Garanti 

Denna produkt har tillverkats med kvalitetskomponenter och processer. CleanSpace Technology Pty Ltd garanterar att 

produkten är fri från fel i utförande och material under en period av två (2) år från det ursprungliga inköpsdatumet, förutsatt att 

produkten har använts, rengjorts och underhållits i enlighet med dessa instruktioner och CleanSpace Technologys 

rekommendationer. Denna garanti omfattar inte förbrukningsdelar, såsom filter och halvmasker, som måste bytas ut 

regelbundet av användaren. Förbrukningsdelar omfattas av garanti fram till användningstillfället, förutsatt att de har förvarats 

korrekt och är inom sitt utgångsdatum. 

Denna garanti omfattar inte: 

• När produkten har använts för industriella ändamål utanför rekommendationerna från CleanSpace Technology Pty Ltd; 

• När skador har orsakats av felaktig användning, försummelse, olycka eller onormalt/slitage utöver normalt bruk. 

Alla garantianspråk enligt denna garanti måste göras inom två (2) år från produktens inköpsdatum. Alla garantianspråk ska göras 

genom att returnera den defekta produkten till din leverantör tillsammans med inköpsbevis. Köparen ansvarar för alla 

fraktkostnader. Om någon del av produkten bedöms av CleanSpace Technology vara defekt, kommer CleanSpace Technology att 

antingen reparera eller, efter eget gottfinnande, ersätta den felaktiga delen. 

Denna garanti lämnas av: 

CleanSpace Technology Pty Ltd  
ABN 24 146 453 554,  
Unit 5. 39 Herbert Street 
St. Leonards, NSW 2065 Australia;  
T: +61 2 8436 4000  |  E: sales@cleanspacetechnology.com 
 

Denna garanti lämnas utöver andra rättigheter och rättsmedel som du har enligt lag. Du har rätt till ersättning eller återbetalning 

vid ett väsentligt fel. Du har också rätt att få varan reparerad eller utbytt om varan inte är av godtagbar kvalitet och felet inte 

utgör ett väsentligt fel. 

Ansvarsfriskrivning: 

Även om CleanSpace Technology har gjort alla rimliga ansträngningar för att säkerställa att detaljerna och informationen i både 

våra tryckta och online-publikationer är korrekta vid tidpunkten för publicering, ingår inte nödvändigtvis fullständiga tekniska  

specifikationer. 

Dessutom har CleanSpace Technology en policy för kontinuerlig förbättring och förbehåller sig rätten att ändra detaljer och 

information vid behov. Därför bör kunden kontrollera alla detaljer och uppgifter som denne avser att förlita sig på med 

CleanSpace Technology vid köptillfället. 

CleanSpace Technology kan inte hållas ansvarigt för eventuella fel eller utelämnanden i detta dokument eller för förlust, skada, 

funktionsfel eller följdförluster som uppstår genom förlitande på vår publikation.  

Kunden ansvarar för alla hälso- eller säkerhetsrisker som uppstår från varor i kundens besittning och/eller under kundens 

kontroll. Kundens uppmärksamhet riktas mot att det finns lagstadgade föreskrifter och erkända branschregler för användning 

och hantering av vissa varor (inklusive säkerhetsprodukter). Kunden måste säkerställa att personer som använder varorna får 

tillräcklig utbildning och säkerhetsinformation. 

©2026 CleanSpace Technology Pty Ltd.  Alla rättigheter förbehållna. 

Ingen sida eller del av dessa användarinstruktioner får reproduceras i någon form utan skriftligt tillstånd från 

upphovsrättsinnehavaren som anges ovan. CleanSpace Technology förbehåller sig rätten att korrigera typografiska fel. All 

information är korrekt vid tidpunkten för tryckning. 
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